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Stellen Sie sicher,
dass das Tischgestell
stabil und sicher
montiert ist, um ein
Umkippen oder
Abrutschen des
Tisches zu
verhindern. Warnen
Sie vor
unsachgemalier
Montage, die zu
Unfallen fihren
konnte.

Kinder und Haustiere
sollten nicht auf dem
Tischgestell klettern
oder spielen, da dies
zu Unfallen und
Verletzungen fihren
kann. Halten Sie das
Tischgestell
aulerhalb der
Reichweite von
Kindern.

Stellen Sie sicher,
dass das Tischgestell
auf einer stabilen und
ebenen Oberflache
steht, um ein Wackeln
oder Kippen des
Tisches zu
verhindern.

EN

Make sure the table
frame is stable and
securely mounted to
prevent the table from
tipping over or
slipping. Warn against
improper assembly,
which could lead to
accidents.

Children and pets
should not climb or
play on the table
frame as this may
cause accidents and
injuries. Keep the
table frame out of the
reach of children.

Make sure the table
frame is on a stable
and level surface to
prevent the table from
wobbling or tipping
over.

FR

Assurez-vous que le
cadre de la table est
stable et solidement
fixé pour empécher la
table de basculer ou
de glisser. Mettre en
garde contre un
mauvais montage
pouvant entrainer des
accidents.

Les enfants et les
animaux domestiques
ne doivent pas
grimper ou jouer sur
le cadre de la table
car cela pourrait
entrainer des
accidents et des
blessures. Gardez le
cadre de la table hors
de portée des enfants.

Assurez-vous que le
cadre de la table se
trouve sur une surface
stable et plane pour
éviter que la table ne
vacille ou ne bascule.

IT

Assicurarsi che |l
telaio del tavolo sia
stabile e montato
saldamente per
evitare che il tavolo si
ribalti o scivoli.
Mettere in guardia
contro un montaggio
improprio che
potrebbe causare
incidenti.

| bambini e gli animali
domestici non devono
arrampicarsi o giocare
sulla struttura del
tavolo poiché cio
potrebbe causare
incidenti e lesioni.
Tenere la struttura del
tavolo fuori dalla
portata dei bambini.

Assicurarsi che |l
telaio del tavolo sia su
una superficie stabile
e piana per evitare
che il tavolo oscilli 0 si
ribalti.

NL

Zorg ervoor dat het
tafelframe stabiel en
veilig gemonteerd is,
om te voorkomen dat
de tafel omvalt of
wegglijdt. Waarschuw
voor een onjuiste
montage die tot
ongelukken kan
leiden.

Kinderen en
huisdieren mogen niet
op het tafelframe
klimmen of spelen,
omdat dit tot
ongelukken en
verwondingen kan
leiden. Houd het
tafelframe buiten het
bereik van kinderen.

Zorg ervoor dat het
tafelframe op een
stabiele en vlakke
ondergrond staat om
te voorkomen dat de
tafel wiebelt of kantelt.
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Asegurese de que el
marco de la mesa
esté estable y esté
montado de forma
segura para evitar
que la mesa se
vuelque o se resbale.
Advertir contra un
montaje inadecuado
que podria provocar
accidentes.

Los nifios y las
mascotas no deben
subirse ni jugar en la
estructura de la mesa,
ya que esto puede
provocar accidentes y
lesiones. Mantenga la
estructura de la mesa
fuera del alcance de
los nifios.

Asegurese de que el
marco de la mesa
esté sobre una
superficie estable y
plana para evitar que
la mesa se tambalee
o se incline.

cz

Ujistéte se, ze ram
stolu je stabilni a
bezpecné
namontovany, aby se
zabranilo pfevrhnuti
nebo sklouznuti stolu.
Varujte pred
nespravnou montazi,
ktera by mohla vést k
nehodam.

Déti a doméaci zvirata
by nemély lézt nebo si
hrat na ram stolu,
protoZe to muze vést
k nehodam a
zranénim. Ram stolu
uchovavejte mimo
dosah déti.

Ujistéte se, Zze ram
stolu stoji na stabilnim
a rovném povrchu,
aby se stll nekyval
nebo preklapél.
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Provjerite je li okvir
stola stabilan i sigurno
montiran kako biste
sprijecili prevrtanje ili
klizanje stola.
Upozorite na
nepravilnu montazu
koja moze dovesti do
nezgoda.

Djeca i kucni ljubimci
ne bi se trebali penjati
ili igrati na okviru stola
jer to moze dovesti do
nezgoda i ozljeda.
Drzite okvir stola
izvan dohvata djece.

Provjerite je li okvir
stola na stabilnoj i
ravnoj povrsini kako
biste sprijecili klimanje
ili prevrtanje stola.

Si

Provijerite je li okvir
stola stabilan i sigurno
montiran kako biste
sprijecili prevrtanje ili
klizanje stola.
Upozorite na
nepravilnu montazu
koja moze dovesti do
nezgoda.

Djeca i kucni ljubimci
ne bi se trebali penjati
ili igrati na okviru stola
jer to moze dovesti do
nezgoda i ozljeda.
Drzite okvir stola
izvan dohvata djece.

Provjerite je li okvir
stola na stabilnoj i
ravnoj povrsini kako
biste sprijecili klimanje
ili prevrtanje stola.

HU

Gy6z6djon meg arrol,
hogy az asztalkeret
stabil és
biztonsagosan van
rogzitve, hogy
megakadalyozza az
asztal felborulasat
vagy elcsuszasat.
Figyelmeztessen a
nem megfeleld
Osszeszerelésre,
amely balesetekhez
vezethet.

Gyermekek és
haziallatok ne
masszanak fel vagy
jatsszanak az
asztalkeretre, mert ez
balesetekhez és
sérllésekhez
vezethet. Tartsa az
asztalkeretet
gyermekektél tavol.

Ugyeljen arra, hogy
az asztalkeret stabil
és sima fellleten
legyen, hogy elkertlje
az asztal megingasat
vagy felborulasat.



